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PROHLASENIi O SOULADU S NORMAMI

Vyrobce prohlasuje, ze pfistroje jsou v souladu se smérnicemi 2014/35/UE a 2014/30/UE. Instalace
musi byt uskuteCnéna s ohledem na platné normy.

Pozor, dovozce se vzdava jakékoli odpovédnosti v pfipadé pfimych i nepfimych poskozeni, které se
vztahuji ke Spatné instalaci, nespravnym zasahem nebo upravami, nedostate¢nou udrzbou, nespravnym
pouzivanim, a které jsou eventualné zpusobeny jinymi pfi¢inami jez uvadi body uvedené v podminkach
prodeje. Tento spotiebiC je urCen pouze pro odborné pouzivani a musi byt obsluhovan kvalifikovanymi
osobami. Casti, které byly po nastaveni zajistény vyrobcem nebo povéfenym pracovnikem, nesmi
uzivatel prestavovat.

KONTROLA OBALU A ZARIZENI

Zafizeni opousti naSe sklady v fadném obalu, na kterém jsou odpovidajici symboly a oznaceni. V obalu
se nachazi odpovidajici navod k obsluze. Jestlize by obal mél vykazovat Spatné zachazeni, znamky
poskozeni, musi se okamzité reklamovat u prepravce a to sepsanim a podepsanim protokolu o Skodé.
Na pozdéjsi reklamace nebude bran zfetel.

Dilezité upozornéni @

Tento navod musi byt Fadné a pozorné precten, protoze obsahuje dllezité informace o bezpecnostnich
prvcich, instalaci a pouziti.

* Tato doporuceni se vztahuji na tento vyrobek.

* Tento navod se musi fadné uschovat pro budouci pouZziti.

 Zabrarite détem manipulovat s pfistrojem.

* PFi prodeji nebo pfemisténi je nutno se pfesvédcit, Ze obsluha nebo odborny servis se seznamil
s ovladanim a instalaénimi pokyny v pfilozeném navodu.

* VVyrobek smi obsluhovat pouze zaskolena obsluha.

* Smi se pouzivat pouze k uchovavani potravin.

* Nesmi byt spustén bez dozoru.

* Doporucuje se kontrola odbornym servisem minimalné 2x rocné.

* Pfi eventualni opravé nebo vymeéné dild musi byt pouzity originalni nahradni dily.

* VVyrobek se nesmi Cistit proudem vody nebo tlakovou sprchou.

* PFi poruSe nebo Spatném chodu vyrobku je nutné odpojit veSkeré pfivody (voda, elektfina, plyn)
a zavolat autorizovany servis.

*\VVyrobce se vzdava jakékoli zodpovédnosti pfi poruchach zptsobenymi chybnou instalaci, nedodrzenim
shora uvedenych doporuceni, jinym uzivanim apod.

TECHNICKA DATA
Stitek s technickymi udaji je umistnén na zadni ¢asti pfistroje. Pfed instalaci si prostudujte elektrické
schéma zapojeni a vSechny nasledujici informace.

Rozmér vnéjsi
(mm)

Kapacita Chladivo

Typ vyrobku

MCH 4120 1200 x 335 x 440 5xGN 1/4 230/50-60 0,125 39 R290

MCH 4140 1400 x 335 x 440 6xGN 1/4 230/ 50-60 0,125 43 R290

MCH 4150 1500 x 335 x 440 7xGN 1/4 230/50-60 0,125 44 R290

MCH 4160 1600 x 335 x 440 7xGN 1/4 230/50-60 0,125 45 R290

MCH 4180 1800 x 335 x 440 8XxGN 1/4 230/ 50-60 0,18 52 R290

MCH 4200 2000 x 335 x 440 10xGN 1/4 230/50-60 0,18 57 R290

MCH 3120 1200 x 395 x 440 1xGN 1/2+3xGN 1/3 230/50-60 0,125 42 R290

MCH 3140 1400 x 395 x 440 1xGN1/2+4xGN 1/3 230/50-60 0,125 45 R290

MCH 3150 1500 x 395 x 440 1xGN 1/2 +5x GN 1/3 230/ 50-60 0,125 49 R290

MCH 3160 1600 x 395 x 440 7xGN 1/3 230/50-60 0,18 51 R290

MCH 3180 1800 x 395 x 440 8xGN 1/3 230/50-60 0,18 55 R290




INSTALACE

Technické instrukce pro instalaci a regulaci.

K pouziti POUZE pro specializované techniky.

Instrukce, které nasleduji, se obraci k technikovi kvalifikovanému pro instalaci, aby provedl vSechny
operace zplUsobem co nejkorektnéjSim a podle platnych norem.

Jakakoli ¢innost spojena s regulaci apod. musi byt vykonana pouze se zarizenim odpojenym ze
sité. Je-li nutno udrzovat spotrebi¢ pod napétim je nutno dbat nejvyssi opatrnosti.

Pravodce montazi sklenéného panelu (obr. 1)
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UMISTENI

K regulaci ¢innosti spotfebiCe je zcela nutné, aby prostfedi - kuchyné - kde bude spotfebi¢ instalovan
bylo dobfe vétrano (vzhledem k tomuto: necht’ se technik fidi platnymi normami UNI- IG 7129 - 7131)
-(CSN ....... ). Jestlize zafizeni bude umistnéno tak, ze bude v kontaktu se sténami nabytku, tyto musi
odolavat teploté az 60°C. Instalaci, sefizeni, uvedeni do provozu musi provést kvalifikovana osoba,
ktera ma k takovymto ukonim opravnéni a to dle platnych norem.

Rozbalte pfistroj a zkontrolujte, zda se pfistroj neposkodil béhem pfepravy. Umistéte pfistroj na vodo-
rovnou plochu (maximalni nerovnost do 2°). Pfipadné nerovnosti vyrovnejte pomoci regulovatelnych
nozicek.

PrFistroj muze byt instalovan samostatné nebo v sérii s pfistroji nasi vyroby. Je nutno dodrzovat mi-

nimalni vzdalenost 10 cm od hoflavych material(. V tomto pfipadé je nutné zabezpecit odpovidajici
upravy, aby byla zabezpecena tepelna izolace hoflavych ¢asti.

BEZPECNOSTNi OPATRENI Z HLEDISKA POZARNiI OCHRANY PODLE CSN
061008 CL. 21

* obsluhu spotfebi¢e smi provadét pouze dospélé osoby
« spotfebié smi byt bezpe&né pouzivan v oby&ejném prostfedi podle CSN 332000-1
* spotiebi€ je nutné umistit tak, aby stal nebo visel pevné na nehoflavém podkladu

Na spotfebi€ a do vzdalenosti mens$i nez bezpecna vzdalenost od ného nesméji byt kladeny pfedméty
z hoflavych hmot (nejmensi vzdalenost spotfebi¢e od hoflavych hmot je 10 cm).

* informace o stupni hoflavosti béZnych stavebnich hmot uvadi tabulka nize Spo-
tfebiCe musi byt instalovany bezpe&nym zpusobem. P¥i instalaci musi byt dale respektovany pfislusné
projektové, bezpecnostni a hygienické predpisy dle:

. @SN 06 1008 pozarni bezpecnost lokalnich spotfebici a zdrojl tepla
* CSN 33 2000 prostredi pro elektricka zafizeni

Tabulka: stuperi hoflavosti stavebni hmoty zafazené do st. hoflavosti (CSN 730823) hmot a vyrobkd

Stupen horlavosti Stavebni hmoty
A nehorlavé Zula, piskovec, betony, cihly, keramické obkladacky, omitky

B nesnadno hoflavé |akumin, heraklit, lihnos, itaver

C1 téZce horlavé drevo, listnaté, preklizky sirkoklit, tvrzeny papir, umakart

C2 stfedné hoflavé |dfevotfiskové desky, solodur, korkové desky, pryz, podlahoviny

C3 lehce horlavé dievovlaknité desky, polystyrén, polyureten, PVC




PREDPIS PRO INSTALACI PRO VITRINKY
Dulezité:

Vyrobce neposkytuje zadnou zaruku na zavady, vzniklé v dlsledku nespravného pouzivani,
nedodrzovani instrukci obsazenych v Navodu k pouZiti a Spatnym zachazenim se spotfebici.

INSTALACE:

Instalaci, Upravy a opravy spotfebicl pro velkokuchynég, tak jako i jejich demontaz, mohou byt provadény
pouze na zakladé smlouvy o udrzbé, tato smlouva muze byt uzaviena s autorizovanym prodejcem,
priCemz musi byt dodrZzovany technické predpisy a normy a pfedpisy tykajici se instalace, elektrického
privodu, plynové pfipojky a bezpecnosti prace.

Odvétravani mistnosti v niz je spotfebi¢ nainstalovan musi byt v souladu s platnymi normami
a predpisy. Spotifebi€ muze byt nainstalovan samostatné nebo v sérii s jinymi nasimi spotfebici. Je
tfeba respektovat minimalni vzdalenost 10 cm od spotfebicCe, aby se zabranilo eventualnimu kontaktu
se sténami z hoflavého materialu.

DoporucCujeme téz, aby byla pfijata patfiCna opatfeni proto, aby byla zajisténa tepelna izolace hoflavych
Casti napfiklad instalovanim ochrannych prvku proti salani. Je téz nutné, aby spotiebice byly instalovany
bezpecné. NoziCky je mozno sefidit a tak vyrovnat eventualni nerovnosti a rozdily.

PRIPOJENI ELEKTRICKEHO KABELU DO SITE

Instalace elektrického pfivodu - tento pfivod musi byt samostatné jistén. A to odpovidajicim jistiCem
jmenovitého proudu v zavislosti na pfikonu instalovaného pfistroje. Prikon pfistroje zkontrolujte na
vyrobnim Stitku na boku pfistroje.

Pfipojeny zemnici vodi€ musi byt delSi nez ostatni vodiCe. Pfistroj pfipojte pfimo na sit, je nezbytné
vlozit mezi spotfebi€ a sit’ vypinaC s minimalni vzdalenosti 3mm mezi jednotlivymi kontakty, ktery
odpovida platnym normam a zatizenim. Pfivod uzemnéni (Zlutozeleny) nesmi timto spinaem byt
prerusen. Pfistroj urCeny pro pfipojeni do zasuvky, pfipojte do sité pokud ma zasuvka odpovidajici
jisténi.

V kazdém pripadé pfivodni kabel musi byt umistén tak, Zze v zadném bodé nedosahne teploty o 50
stupnu vyssi nez prostifedi. Nez bude spotfebi¢ pfipojen do sité, je nutné se nejprve uijistit, Ze:

* pfivodni jistiC a vnitfni rozvod snesou proudoveé zatizeni spotiebiCe (viz stitek matrice)

* rozvod je vybaven ucinnym uzeménim podle norem (CSN) a podminek danych zakonem

 zasuvka nebo vypinacC v pfivodu jsou dobfe pFistupné od spotiebice

Vzdavame se jakékoli zodpovédnostiv pripadé, ze tyto normy nebudou respektovany av pripadé
poruseni vyse uvedenych zasad.

Pfed prvnim pouzitim musite pfistroj vycistit viz. kapitola ,Cisténi a udrzba“. Spotfebi¢ musi byt uzemnén
pomoci Sroubu se znackou uzemnéni.

UDRZBA

DoporuCuje se nechat pfistroj alespon dvakrat rocné prekontrolovat odbornym servisem. VeSkeré
zasahy do pfistroje mUze provadét pouze kvalifikovana osoba, ktera ma k takovym to ukonim opravnéni.



NAVOD K POUZITI

Pozor! Nez zacnete pfistroj pouzivat, je nutné z celého povrchu sejmout ochranné félie a pak jej dobre
omyt vodou se saponatem na nadobi a poté otfit vihkym hadrem.

Chladici vitrinu je nutno slozit z dodavanych dili. Gastronadoby nejsou soucasti dodavky, ale
musi se doobjednat!

Pfipojte chladici stll nebo vitrinu k siti a zapnéte hlavni vypina€. Pro nastaveni parametru si pozorné
prostudujte instrukce uvedené v navodu.
Ovladaci panel Dixell

Model Dixell o rozmérech 32x74 mm je regulatory osazeny mikroprocesorem, vhodny zejména pro
aplikace pfi normalnich teplotach. Je vybaven reléovym vystupem pro ovladani kompresoru a vstupem
pro teplotni €idlo PTC nebo NTC. Pfistroj ma rovnéz digitalni vstup pro alarmovou signalizaci nebo
spousténi odtavani. PFistroj Ize plné nakonfigurovat pomoci specialnich parametru, které Ize snadno
naprogramovat klavesnici.

Kompresor

Regulace se provadi podle teploty namérené Cidlem termostatu s pozitivnim rozdilem od zadané hodnoty.
Kompresor se spusti tehdy, vzroste-li teplota nad hodnotu souctu zadané hodnoty a hystereze. Kdyz
teplota poklesne na zadanou hodnotu, kompresor se opét vypne. V pfipadé poruchy Cidla termostatu
je okamzik startu a zastaveni kompresoru uréen parametry ,,COn“ a ,,COF*.

Odmrazeni
Odtavani se provadi jednoduchym zastavenim kompresoru. Parametr “IdF* Fidi interval mezi odtavacimi
cykly a parametr “ MdF* délku odtavani.

Ovladani ¢elniho panelu

SET Zobrazeni zadané hodnoty. V rezimu programovani slouzi k vybéru parametru
nebo potvrzeni operace.

# (DEF)  Zahajeni ruéniho odtavani

A (UP)  Zobrazeni posledniho alarmového stavu
V rezimu programovani slouzi k pohybu v seznamu parametrt a ke zvétSeni zob-
razené hodnoty.

v (DOWN) Zobrazeni posledniho alarmového stavu
Podrzenim dojde k sepnuti pfidavného vystupu. V reZimu programovani slouZzi
k pohybu v seznamu parametr a ke zmen$eni zobrazené hodnoty.

Kombinace klaves
A+v  Zamknuti a odemknuti klavesnice.
SET+v  Vstup do rezimu programovani.
SET+ A Navrat k zobrazeni hodnoty prostorové teploty.

Funkce kontrolek je popséna v nize uvedené tabulce:

LED |REZIM FUNKCE

® Sviti Kompresor v chodu

* Blika - Rezim programovani (blika-li i 3’1‘%
Uvolnéni zpozdéni pro minimalni cyklus

& | Sviti Probiha odtavani

g |Blika - Rezim programovani (blika-li#)

(@b Sviti Teplotni alarm




ZAZNAM TEPLOTNICH ALARMU (FUNKCE HACCP)

Regulator XR20C signalizuje a zaznamenava teplotni alarmy, jejich délku a max. dosazenou teplotu.
Viz. obr. Horni teplotni alarm

Ovladaci panel Dixell (obr. 2)

Temperature A

Max

Temperature |7 /\
ALu
High temp. alarm / T~
Set

ALL
Low temp. alarm

Alarm duration

Zobrazeni alarmu, délky a dosazené max/min teploty

Pokud sviti kontrolka alarmu @ je alarm zaznamenan. K zobrazeni druhu alarmu, max. a min.
dosazené teploty a délka alarmu se postupuje nasledovné :

1. Stisknéte tlaCitko » nebo v

2. Na displeji se zobrazi zprava: “HAL® pro horni teplotni alarm nebo “LAL" pro dolni teplotni alarm
a nasleduje Max (Min) dosazena teplota. Potom se zobrazi zprava “tiM“ (tiMe) a nasleduje Délka
v hodinach a minutach.

3. Potom pristroj zobrazi méfenou teplotu

Pozn. : Pokud alarm stale trva, zobrazi parametr “tiM“ ¢astecnou délku.

Pozn. : Alarm je zaznamenan, pokud se teplota vrati do normalnich hodnot.

Vymazani zaznamenaného alarmu, nebo stale aktivniho alarmu

1. Stisknéte v rezimu prohlizeni alarmu tlaCitko SET na déle nez 3 s, nez se zobrazi zaznamenany
alarm (zobrazi se hlaseni rSt).

2. Potvrdte operaci a hlaseni rSt za¢ne blikat. Zobrazi se mérena teplota.

HLAVNi FUNKCE

Zobrazeni udaje o zadané hodnoté

1. Kratce stisknéte tlaCitko SET a na displeji se zobrazi Zzadana hodnota.
2. Pro navrat k aktualni teploté opét kratce stisknéte SET nebo 5 s pockejte.

Zména zadané hodnoty

1. Podrzte tlaCitko SET déle nez 2 s.

2. Zobrazi se udaj zadané hodnoty a kontrolka # zacne blikat.

3. Nastavenou hodnotu Ize ménit stiskem tlacitek A nebo ¥ (do 10 s).

4. Nové nastavenou hodnotu Ize ulozit opétovnym stiskem tlaCitka SET nebo automaticky po 10 s.
Zahajeni ruéniho odtavani

Stisknéte a podrzte tladitko DEF déle nez 2 s.



Zména hodnoty libovolného parametru

1. SouCasnym stiskem tlaCitek SET a v po dobu 3 s se pfistroj pfepne do rezimu programovani
(kontrolky # a # zacnou blikat).

2. Vlyberte zadany parametr.

3. Stiskem tlaCitka SET zobrazite aktualni hodnotu (blika pouze kontrolka #)

4. Pomoci tlaCitek A nebov nastavte zadanou hodnotu

5. Stiskem tlaCitka SET hodnotu ulozite a pfesunete se k nasledujicimu

parametru.

Ukonceni: Stisknéte souCasné tlaCitka SET a 4 ,anebo vyckejte 15 s.

POZNAMKA: K ulozeni nové hodnoty dojde v obou pfipadech.

Skryté menu obsahuje vSechny parametry pfistroje
Vstup do skrytého menu

1. Do reZimu programovani vstoupite stiskem tlaCitek SET a v po dobu 3 s (kontrolky # a# zacnou
blikat).

2. Kdyz se parametr zobrazi na displeji, drzte stisknuta tlaCitka SET a v po dobu dalSich 7 sekund.
Zobrazi se hlaSeni Pr 2 a ihned parametr Hy.

Nyni jste ve skrytém menu

3. Vyberte pozadovany parametr.

4. Stisknéte tlacitko SET pro zobrazeni jeho hodnoty. (nyni blika pouze # ).

5. TlaCitkem 4 nebo v muzete tuto hodnotu zménit.

6. Stiskem tlaCitka SET ulozte novou hodnotu do paméti a prejdéte k dalSimu parametru.
UkoncCeni: Stiskem tlaCitek SET + A nebo vyckanim po dobu 15 s.

Jak presunout parametr ze skrytého menu do seznamu prvni trovné a naopak

Kazdy parametr umistény ve SKRYTEM MENU se mGze odstranit nebo umistit do seznamu ,PRVNI
UROVNE" (uzivatelsky seznam) stiskem tlaCitek SET a .

Je-li parametr ze SKRYTEHO MENU v seznamu prvni urovné, je zapnuta desetinna tecka.
Uzamcéeni klavesnice

1. Podrzte po dobu alespon 3 s souCasné tlaCitka 4 a .

2. Zobrazi se zprava POF a klavesnice je uzamc&ena. Nyni je mozné sledovat pouze nastaveni Zzadané
hodnoty nebo min /max zaznamenanou teplotu.

3. Bude-li kterakoliv klavesa stisknuta déle nez 3 s, zobrazi se zprava POF.

Opétovné odblokovani klavesnice

Podrzte po dobu alespon 3 sekund soucasné tlaCitka Aav.

Nepretrzity cyklus

Pokud neni v Cinnosti odtavani, lze stisknutim tlaCitka A na déle nez 3 s spustit nepretrzity cyklus.

Kompresor bude pracovat v nepretrzitém cyklu dle par. “CCt“. Muze byt opét ukoncen pred uplynutim
nastaveneého €asu tlacCitkem
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PARAMETRY
Pozn. Parametry psané kurzivou jsou pouze ve skrytém menu.
REGULACE

Hystereze: (0,1 az 25,5 °C / 1 az 255 °F) Hystereze regulacniho zasahu pro Zadanou hodnotu.
Ke startu kompresoru dojde, kdyz teplota stoupne na zadanou hodnotu plus hysterezi Hy. Vypnuti
kompresoru nastane, kdyz teplota klesne na Zzadanou hodnotu.

Minimum zadané hodnoty: (-50 °C az SET; -58°F az SET): Nastavuje minimalni akceptovatelnou
Zzadanou hodnotu.

Maximum zadané hodnoty: (SET az 110 °C, SET az 120 °F): Nastavuje maximalni
akceptovatelnou zadanou hodnotu.

Kalibrace prostorového €idlatermostatu: (-12az12°C,-120az 120 °F) UmoZznuje kompenzovat
pfipadny offset Cidla termostatu.

Zpozdéni vystuptl regulace po zapnuti pristroje: (0 az 255 min) Tato funkce se aktivuje pfi
zapnuti pfistroje a zamezuje aktivaci vystupl po dobu nastavenou timto parametrem.
Minimalni cyklus kompresoru: (0 az 50 min) Minimalni interval mezi zastavenim a opétovnym
rozbehem kompresoru.

Cas zapnuti kompresoru - nepfetrzity cyklus (cyklus rychlého zmrazeni): (0.0 — 24.0 hodin, po
10 min) Umoznuje nastavit délku nepfetrzitého cyklu : kompresor bézi bez pferuseni po dobu
CCt. PouZiva se napf. pfi pInéni prostoru novymi vyrobky.

Zapnuti kompresoru pri vadné sondé: (0 az 255 min) Cas béhem kterého bézi kompresor pfi
poruse prostoroveho Cidla. Pfi Con=0 kompresor je vZdy v chodu

Vypnuti kompresoru pii vadné sondé: (0 az 255 min) Cas béhem kterého je kompresor vypnut
pfi poruse prostorového cidla. Pfi COF=0 kompresor vzdy v chodu.

Typ regulace: CL = chlazeni, Ht = topeni.

ZOBRAZENI, ROZLISENI

Jednotky méfeni: °C=Celsius, °F=Fahrenheit UPOZORNENI : KdyZ se zmé&ni jednotky mé&feni
,musi se zkontrolovat a pfipadné zménit téz parametry SET, Hy, LS, US, Ot, ALU, ALL.
Rozliseni (°C): (in =1 °C; dE = 0.1 °C) zobrazeni desetinnych mist.

ODTAVANI

Interval odtavani: (1 az 120 hod) Ur€uje Casovy interval mezi dvéma zacatky odtavacich cykla.
Maximalni doba trvani odtavani: (0 az 255 min) nastavuje maximalni délku odtavani.

Teplota zobrazena pri odtavani: (rt = méfena teplota; it = teplota na zaCatku odtavani; SEt =
Zadana hodnota; dEF = hlaseni “dEF” )

Max. zpozdéni displeje po odtavani: (0 az 255 min). Nastavuje maximalni dobu mezi koncem
odtavani a zaCatkem zobrazeni skutecné teploty.

ALARMY

Nastaveni typu alarm: (Ab; rE) Ab= absolutni teplota: teplota alarmu je dana hodnotami ALL
nebo ALU. rE = teplota alarmu je vztazena k zadané hodnoté. Alarm se aktivuje, kdyz teplota
prekroCi hodnoty “SET+ALU” nebo “SET-ALL” .

Horni teplotni limit pro alarm: (SET az 110 °C, SET az 230 °F) Pfi dosazeni této teploty dojde
po prodlevé ,ALd" k aktivaci alarmu.

Dolni teplotni limit pro alarm: (-50 °C az SET, -58 °F az SET) P¥i dosazeni této teploty dojde
po prodlevé ALd k aktivaci alarmu.

Zpozdéni teplotniho alarmu: (0 az 255 min) Interval mezi detekci alarmu a jeho signalizaci.
Zpozdéni (vylouéeni) alarmu po zapnuti pristroje: ( 0 az 23.5 hod) Doba po zapnuti pfistroje
kdy jsou vylouCeny vSechny teplotni alarmy.
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i1P

i1F

did

nPS

odc

PbC
rEL
PtB

DIGITALNIi VSTUP

Polarita digitalniho vstupu: oP: digitalni vstup se aktivuje rozpojenim kontaktu; CL.: digitalni
vstup se aktivuje sepnutim kontaktu.

Konfigurace digitalniho vstupu: EAL = externi alarm: ,zobrazi se hlaseni ,EA®; bAL =
dverni kontakt: ,zobrazi se hlaseni ,CA"; PAL = tlakovy spinac: ,zobrazi se hlaseni ,CA*;
dEF = aktivace odtavaciho cyklu; LHt = bez funkce; Htr = pfepnuti rezimu (chlazeni — topeni).
AUS = neni v ¢innosti

Zpozdéni alarmu digitalniho vstupu: (0 az 255 min) zpozdéni mezi detekci stavu vnéjsiho
alarmu (i1F = EAL nebo i1F = bAL) a jeho signalizaci, zpozdéni signalizace otevieni dvefi
(iMF = dor) a €asovy interval pro scitani aktivaci tlakového spinace (i1F = PAL).

Pocet zapnuti tlakového spinace: (0 az 15) Pocet zapnuti tlakového spinace, v intervalu
did, nez se vyhlasi alarm (i1F = PAL)

Stav kompresoru a ventilatoru pri otevreni dveri: no, Fan = normalni, CPr, F C =
kompresor vypne.

Dalsi

Typ €idla: Umoznuje nastavit typ Cidla: PtC = PTC; ntC = NTC
Verze software pristroje
Kod tabulky parametri: pouze ke &teni

DIGITALNi VSTUPY
Digitalni kontakt je mozno parametrem “i1F“ naprogramovat na pét funkci.

VSTUP SPINACE DVERI (11F=DOR)
PFi vstupu signalu polohy dvefi do pfistroje a podle nastavené hodnoty parametru ,odc"
mohou byt vystupy relé zménény takto:

no, Fan = nedojde k ovlivhéni kompresoru
CPr, F_C = kompresor se vypne

Po uplynuti ¢asového intervalu (nastaveného parametrem ,did“) se pfi otevieni dvefi
aktivuje alarm, na displeji se zobrazi sdéleni ,dA" a regulace se restartuje. Alarm se vypne
pfi deaktivaci digitalniho vstupu. Pfi otevieni dvefi jsou blokovany alarmy pro horni a spodni
teplotu.

VSEOBECNE PLATNY ALARM (I1F=EAL)

Pokud je aktivovan digitalni vstup, jednotka ¢eka po dobu intervalu ,did“, nez dojde k hlaseni
alarmu ,EAL“. Stav vystupl se nezmeéni, poplach bude ukoncen, jakmile pfestane byt
aktivovan digitalni vstup.

VAZNY ALARM (11F=BAL)

Pokud je aktivovan digitalni vstup, jednotka ¢eka po dobu intervalu ,did“, nez dojde k hlaseni
alarmu ,CA". Vystupni relé se odpoji a alarm bude ukonc&en, jakmile pfestane byt aktivovan
digitalni vstup.

TLAKOVY SPINAC (I11F=PAL)

Pokud béhem c¢asového intervalu ,did“ poCet aktivaci tlakového spinace dosahne hodnotu
,NPS“, potom se zobrazi hlaseni ,CA*“. Kompresor bude vypnut a zastavi se proces regulace.
Kdyz je digitalni vstup aktivni je kompresor vzdy vypnut. Pokud pocet aktivaci v intervalu
dosazen, vypnéte a zapnéte pfistroj a regulace se restartuje.

SPUSTENI ODTAVANI (I11F=DFR)

Pfi vytvoreni podminek pro spusténi se zahaji odtavani. Po skonCeni odtavani se normalni
regulace zapne znovu pouze tehdy, pokud je zablokovan digitalni vstup. Jinak pfistroj Ceka
na uplynuti doby bezpeéného intervalu “Mdf*.
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ZMENA AKCE TOPENI — CHLAZENI (1M1F=HTR)
Tato funkce umoznuje zménu akce regulatoru z chlazeni na topeni a naopak.

POLARITA DIGITALNICH VSTUPU

Polarita digitalnich vstupu je zavisla na parametrech ,I11P*
CL = digitalni vstup je aktivovan pfi sepnuti kontaktu

OP = digitalni vstup je aktivovan pfi rozepnuti kontaktu

INSTALACE A MONTAZ

Ovladaci panel se montuje do panelu do vyfiznutého otvoru o rozmérech 29x71mm a pfipevnuje
pomoci specialni objimky, ktera je soucasti dodavky. Pro dosazeni kryti IP65, pouzijte pod Celni
panel tésnéni RG-C. Povoleny pracovni rozsah okolni teploty pro bezporuchovy provoz je 0 az 60 °C.
Zafizeni neumistujte do mist s vyskytem silnych vibraci, nevystavujte je puasobeni korozivnich plyna,
nadmeérnych necistot nebo vihkosti. Stejna doporuceni plati i pro pouzita idla. Zajistéte volné proudéni
vzduchu okolo chladicich otvora.

ELEKTRICKE ZAPOJENI

Jednotky jsou osazeny Sroubovaci svorkovnici umoznujici pfipojit vodi€e o prufezu az 2,5 mm2.
Predtim, nez zaCnete zapojovat vodiCe, pfesvédcte se, zda pouzité napajeci napéti odpovida nastaveni
jednotky. Privody od Cidel vedte oddélené od napajecich vodi¢l, od vedeni k ovladanym spotfebi¢iim
a od silovych vedeni. Dbejte, aby nedoslo k prekroCeni maximalni povolené zatéze relé. V pfipadé
potfeby vykonnéjSiho spinani pouzijte vhodné externi relé.

PRIPOJENI CIDLA

Cidlo je tfeba montovat Spickou vzhUru, aby se zabranilo poskozeni vlivem nahodného praniku kapaliny.
Aby bylo dosaZeno spravného méfeni prumérné prostorové teploty, doporucuje se umistit Cidlo stranou
silngjSiho proudéni vzduchu. Cidlo teploty ukonCeni odtavani umistéte mezi Zebra vyparniku do
nejchladnéjSiho mista, kde se vytvafi nejvétsSi mnozstvi ledu, daleko od ohfivaCe nebo od nejteplejsSiho
mista v pribéhu odtavani, abyste zabranili pred€asnému ukon&eni odtavani.

POUZITi PROGRAMOVEHO KLICE HOT KEY

Jak naprogramovat kli¢ “hot key” z pristroje (€teni)

1. Naprogramuijte pfistroj tlaCitky.

2. Kdyz je pfistroj zapnut, zasurnte programovaci kli¢ “Hot key” a stisknéte tlaCitko 2 ,zobrazi se hlaseni
,=UPL" a rozblika se “End”.

3. Stisknéte tlacitko “SET” a hlaseni “End” prestane blikat.

4. VVypnéte pfistroj, vyjméte programovaci kli¢ “Hot Key” a pfistroj znovu

zapnéte.

Pozn: Pfinespravném naprogramovani a prenosu dat se zobrazi hlaseni ,Err”. V tomto pfipadé stisknéte
znovu tlacitko A, pokud chcete restartovat ¢teni, nebo vyjméte kli€ “Hot key” a operace opakuijte.

Jak programovat pristroj pomoci “hot key” (zapis)

1. Pristroj vypnéte.

2. Zasunte naprogramovany “Hot Key” do konektoru 5 PIN a pfistroj zapnéte.

3. Zavedeni parametru z “Hot Key” do paméti pfistroje se provede automaticky; zobrazi se hlaseni
,doL" a rozblika se “End”.

4. Po 10 sekundach se pfistroj restartuje a zaCne pracovat s novymi parametry.

5. Vyjméte programovaci kli¢ “Hot Key”..

Pozn: Pfi nespravném naprogramovani a pfenosu dat se zobrazi hlaseni ,Err®. V tomto pfipadé pristroj

vypnéte a zapnéte pokud chcete restartovat zapis, nebo vyjméte kli€ “Hot key” a operace opakuijte.
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SIGNALIZACE ALARMU

Hlaseni | Pricina Vystupy

P1 Porucha ¢idla termostatu | Podle nastaveni parametri Con a COF

HA Horni teplotni alarm Vystup beze zmén

LA Dolni teplotni alarm Vystup beze zmén

dA Dvefe otevieny Kompresor a ventilator se restartuji

"EA" | VngjSi poplach Vystup beze zmén

"CA" | Vazny vnéjSi poplach V8echny vystupy vypnuty
(iM1F=bAL)

"CA" | Vazny vngjsi poplach VSechny vystupy vypnuty
(i1F=PAL)

NAPRAVA STAVU ALARMU

Alarm cidla ,P1“ je aktivovan nékolik sekund po vyskytu. K deaktivaci dojde po chvili, kdyZz se obnovi
normailni ¢innost Cidla. Pfed vyménou Cidla nejprve zkontrolujte zapojeni. Teplotni alarmy ,HA“ a ,LA®
se automaticky deaktivuji jakmile se teploty vrati do normalu, nebo se spusti odtavani.

Alarmy ,EA" a ,CA* (i1F=bAL) se ihned po deaktivaci digitalniho vstupu a alarm ,CA" (i1F=PAL) po
vypnuti a zapnuti pfistroje.
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Cisténi a udrzba

Udrzujte zafizeni v Cistoté. Pred Cisténim vypnéte zafizeni ze zasuvky (nepouzivejte prudky proud
vody ani se nesnazte odstrafniovat namrazu z polic pomoci riznych nastroju. Pouzijte hadfik namoceny
v roztoku teplé vody a detergentu. Vytfete dosucha.

Jestlize uchovavate v zafizeni nezabalené potraviny, doporucujeme kompletni CiSténi a rozmrazovani
kazdy tyden, aby jste zabranili rozmnozeni bakterii.

Pfi uchovavani balenych potravin se kompletni CiSténi a rozmrazovani musi provadét alespon 1x
meésicné. DoporuCujeme kazdodenni Cisténi vnéjSich Casti a vnitfniho tésnéni dveri.

Cisténi kondenzatoru

Kondenzator &istéte mésién& pomoci vysavade nebo $tétce. Cisténi vykonavejte vzdy pfi vypnutém
zarizeni. Pfi CiSténi pouzivejte rukavice, aby jste zamezili pfipadnému poranéni.

Upozornéni:

Znecistény kondenzator negativné ovliviuje funkci zafizeni (sniZuje jeho vykon a zvySuje energetické
ztraty).

Udrzovani chladici komory

Jednou za rok nechte chladici stul zkontrolovat kvalifikovanym personalem. VeSkeré opravy nebo
vymeény ¢asti musi provadét kvalifikovana osoba.

Nenastavujte nizsi teploty, nez jsou dany vyrobcem, mohlo by dojit k poskozeni vyparniku!
Nez zac¢nete plnit zafrizeni ujistéte se, ze dosahla provozni teploty!

VESKERE SERIZOVANi RIDICICH PRVKU PROVADEJTE PRI ODPOJENi ZARIZENi OD
ELEKTRICKE SITE. PRI NEMOZNOSTI DODRZENI TETO PODMINKY PRACUJTE S MAXIMALNI
OPATRNOSTI.

UPOZORNENI

Zaruka se nevztahuje na vSechny spotiebni dily podléhajici béZnému opotiebeni (gumova tésnéni,
zarovky, sklenéné a plastové dily atd.). Zaruka se téZ nevztahuje na zafizeni pokud neni provedena
instalace v souladu s navodem — opravnénym pracovnikem dle odpovidajicich norem a pokud
bylo se zafizenim neodborné manipulovano (zasahy do vnitfniho zafizeni) nebo bylo obsluhovano

nezaskolenym personalem a v rozporu s navodem k pouziti, dale se nevztahuje na poskozeni pfirodnimi
vlivy Ci jinym vnéjSim zasahem.

Prepravni obaly a zafizeni po ukon€eni zivotnosti odevzdejte do sbéru.
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seznam servisnich organizaci:

CZ: RM Gastro CZ s.r.0., Nachodska 818/16, Praha 9, tel. +420 281 926 604,
info@rmgastro.cz, www.rmgastro.cz

SK: RM GASTRO - JAZ S.R.O., Rybarska 1, Nové Mésto nad Vahom, tel. +421 32 7717 061,
obchod@jaz.sk, www.jaz.sk

PL: RM GASTRO Polska Sp. z 0.0., ul. Sportowa 15a, 43-450 Ustron, tel. +48 33 854 73 26

info@rmgastro.pl, www.rmgastro.pl
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